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Як правильно: усмішка чи посмішка, 
поверхневий чи поверховий

Усмішка чи посмішка? Вживаємо обидва слова, але вони не  синоні
ми (близькі за значенням). Це — пароніми, тобто слова, що мають подібне 
звучання, але різне значення. Наведемо приклади правильного вживання 
деяких паронімів.

УСМІШКА / ПОСМІШКА
Усмішка — особливий порух м’язами обличчя, який показує схиль

ність до сміху або виражає задоволення тощо.
Посмішка — особливий вираз обличчя, що виражає глузування, іро

нічне ставлення тощо.
Приклад: 
Приємна усмішка, ласкаво усміхнутися. Глузлива посмішка, уїдливо 

посміхнутися.

ДРУЖНИЙ / ДРУЖНІЙ
Дружний — який відбувається одночасно, злагоджено, спільно.
Дружній — який ґрунтується на дружбі, прихильності, взаємно доб

розичливий.
Приклад: 
Дружня розмова, дружнє вітання. Дружна праця, дружний колектив.

НАГОДА / ПРИГОДА
Нагода — зручні для здійснення чогонебудь обставини, вдалий, до

речний момент.
Пригода — подія, випадок, оказія, а також потреба, користь. 
Приклад: 
З нагоди річниці, випала нагода розповісти, при нагоді передам. Тра

пилася цікава пригода, без пригод не обійшлося. Стати в пригоді — зна
добитися, бути корисним комусь.

ПОВЕРХНЕВИЙ / ПОВЕРХОВИЙ
Поверхневий — який розміщується, відбувається на поверхні, на не

великій глибині від поверхні землі тощо.
Поверховий — який не торкається суті справи, неглибокий; який має 

поверхи (про будівлі).
Приклад: 
Поверхневі джерела, поверхневе дихання. Поверховий аналіз, повер

хове дослідження, поверхове враження.

Відчули різницю? Вживаймо слова правильно!
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